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ZAHRADN| VODARNA
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, zZe jste si zakoupili toto ¢erpadlo. Nez ho zaénete pouzivat, pieététe si,
prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho pouZziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% Ctéte vechna upozornéni a pokyny. Zanedbanf pfi dodrZovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo tézkd poranéni.

/A POZOR! Chraiite se pred zdsahem elekirickym proudem!

Obal

Pristroj je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaénete s cerpadlem pracovat, preététe si ndsledujici bezpeénostni predpisy a ndvod k obsluze. Seznamte
se se v§emi ¢dstmi a spravnym pouZzivanym zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pripad pozdéjsi potfeby.
Preddvdte-li pfistroj dalSim osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem. DodrZovdni pfilozeného névodu

k pouZiti je pfedpokladem féddného pouzivdni zahradniho stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

04 POZNAMKA: Pieddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem.
DodrZovdni pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivéni stroje. Ndvod k obsluze
obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, ddrzbu a opravy.

Elektrické bezpeénost

Cerpadlo Ize pipoijit k jakékoliv zdstréce, kterd byla nainstalovana dle danych norem.
Zdstréka must byt napdjena pomoci 230 V ~ 50 Hz.

/A POZOR! Dillezité pro Vadi osobni bezpeénost. Pied prvnim sputénim Vadeho nového ponorého
¢erpadla nechte prosim odbornikem provéfit nésledujici polozky:
e Zemnéni
* Nulovy vodi¢
* Proudovy jisti¢ musi odpovidat energetickym bezpeénostnim normdm a musi bezchybné fungovat.
« Elekitrické pfipojeni musi byt chrdnéno pfed vihkosti.
« Pokud existuje nebezpeci zaplaveni elektrického pfipojeni, musf byt zvednuto vyse.
« Za véech okolnosti zabrarite obéhu agresivnich tekutin a obéhu drsnych materidld.
« Cerpadio musf byt chrdnéno pred mrazem.
« Cerpadio musf byt chrdnéno pred béhem nasucho.
 Odpovidajicimi prostfedky zabrarite détem v pfistupu k ¢dstem éerpadia.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé ndasledkem

nedodrzovani tohoto navodu.
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2. POPIS ZARIZENI

Obr. 1
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Vystupni otvor - vnitfni Sroubeni 1 coul

Uzaviraci zdtka napoustéciho/odvzdusiovaciho ofvoru
Odvzdus$iovaci otvor

Vstuni otvor - vnitfni Sroubeni 1 coul

Uzaviraci zdtka vypoustéciho ofvoru

Vypoustéci otvor

Hlavnivypinac¢

Ventilaéni ofvory

Ukazatel flaku

. Automaticky tlakovy spinag¢
. Tlakovy zdsobnik

. Pancéfovd hadice

. Ventil preflakovdni
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3.

POKYNY K POUZITI

U&el poutiti

%

G 5 %
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Toto zafizeni je ureno k pouZiti v systémech pro zavlazovdni a posttikovdni zelenych ploch, zeleninovych
zGhonll a zahrad a pro zdvlahu frévnikl postiikem. Tato zahradni voddrna umoZzriuje udrzovdni tlaku

v hadici a diky této schopnosti je zafizeni pouzitelné jako souc¢dst voddrenskych systéma, a to zejména
ke zvySovani nizkého tlaku v téchto systémech a jeho néslednému udrzovani atd. Cerpadio je mozno
nechdvat v chodu i po delsi dobu. Voddrna neni uréena pro éerpdni pitné vody.

Toto zafizeni neni svoji konstrukei uréeno k pouziti v komercni, femesiné nebo primyslové oblasti.
Schopnost tohoto Cerpadia udrzovat stdly tlak je umoznéno diky specidinim konstrukénim prvkm.

Uvnitt tlakového zdsobniku (11) se nachdzi pruznd nddrz obsahuijici kapalinu. Pruzné stény pryZové
nddrze jsou vystaveny psobeni tlaku vzduchu.

Po zapnuti motoru zaéne Eerpadio pfivddét kapalinu do pryZové nddrze, ¢imz ji postupné naplni. Pfifom
dochdzi ke sflaovdni vzduchu uvnitf tlakového zdsobniku (11) a jakmile je dosazeno urcité hodnoty tlaku
(v zdvislosti na hodnoté pfednastavené ve vyrobnim zévodé), automaticky spina¢ (10) zastavi motor
Gerpadla.

Kapalina v nddrzi je pod tlakem (vytvdrenym vzduchem obsazenym v zdsobniku a plsobicim na stény
pruzné nddrze), ktery je potfebny pro provoz voddrenského systému. Pfi odvddéni vody z nddrze (1. pfi
otevieni vodovodnich kohoutkl atd.) dochdzi ke snizeni tlaku uvnitf pryzové nddrze a rovnéz tiaku uvnitt
tlakové nddoby (11). Pokud tlak poklesne o 1,4 bar, automaticky spina¢ (10) opét zapne motor ¢erpadia,
nacez Cerpadlo zaéne Cerpat vodu do systému, coz probihd tak dlouho, dokud automaticky spina¢ (10)
neni opét uveden v ¢innost (a tim zastavi motor).

Tento postup se uskuteériuje opakované, ¢imz je umoznéno udrzovdni potfebného tlaku ve vodovodni
potfrubni siti.

V pfipadé pfipojeni Gerpadla k flakovému systému obsahujicimu dalsi zafizeni pro zvySovdni tlaku je nutno
brdt v Gvahu skuteénost, Ze stdvajici tlak v tomto systému a flak vytvdreny Serpadlem se séitaji. Hodnota
celkového flaku nesmi prekrogit 10 bar.

POZNAMKA: Pfed pouzitim voddrny si prosim nejdrive peclivé prectéte vSechny bezpecnostni pokyny

a pokyny pro obsluhu. Pouze po precteni téchto pokyn(l budete moci bezpecéné a spolehlivé vyuZzivat
vSechny funkce voddrny. Musite dodrzovat véechny mistni pfedpisy platné ve Vasi zemi. Tyto pfedpisy jsou
platné spole¢né s podrobnostmi, které jsou uvedeny v téchto pokynech.

POZOR! Pokud budete ¢erpadlo pouZivat pobliz bazén( ¢i zahradnich jezirek, nebo v jejich ochranném
pdsmu, musi byt elekirickd sif vybavena jisticem.

Voddrna se nesmi pouzivat, pokud jsou v bazénu ¢i v zahradnim jezirku lidé! NepouZivejte ani, pokud jsou
v bazénu ¢i zahradnim jezirku rybicky &i jini Zivi fvorové.

Ponorné éerpadlo je navrzeno k precerpdvdni vody o maximdini teploté 35 °C.

Toto Cerpadlo se nesmi pouZivat na jiné tekutiny, zvid$té na motorové oleje, Gistici prostedky a jiné
chemické vyrobky!
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4. INSTALACE

K instalaci zafizeni zvolte pevny a rovny povrch. Cerpadio musi byt umisténo co nejblize hladiny vody, avsak pfi
zachovdni bezpeéné vzddlenosti.

Tlakova nddoba

Pro zajisténi sprdvné funkce zafizeni je nutno udrzovat uvnitt tlakové nddoby (11) protilak cca 1.4bar. Dojde-li
k poklesu tlaku v nddobé, pfipojte k ventilu pfeflakovdni (13) pumpu nebo kompresor k husténi pneumatik
auftomobilll a provddéjte tlakovdni vzduchu, dokud tlak uvnitt tlakového zdsobniku (11) opét nedosdhne
pozadované Grovné, kterd je potfebnd pro provoz voddrenského systému.

Pfipojeni saci hadice (neni soucdsti baleni) (F1)
Primér saci hadice nesmi byt mensi nez prmér
vstupniho ofvoru (4).

Vstupni otvor je osazeny vnitfnim zdvitem 1 coul,
do otvoru nasroubuijte saci hadici s vnéjsim zdvitem
1 coul.

F1

Na konci saci hadice musi byt vZdy namontovdn zpétny ventil (F2) (c). Zpétny ventil (c) je druh zpétného
ventilu, ktery umozriuje, aby jim kapalina protékala pouze v jednom sméru, ¢imz zabraruje zpétnému pritoku.
Saci hadice musi byt uspofdddna s mirnym stoupdnim smérem k vstupnimu otvoru, aby bylo zamezeno
vytvdieni vzduchovych kapes. Saci hadice musi byt pfimérené dlouhd, Pili§ douhd hadice bude ¢dsteéné
plavat na hladiné a ¢erpadlo nebude sprdvné fungovat. Spravnd instalace by méla vypadt pfesné jako na
obrdzku F2. Ujistéte se, Ze pfipojeni saci hadice je naprosto vzduchotésné; tim se zabrdni vzniku uzavienych
vzduchovych kapes a zajisti normdlni provoz zafizeni. Ujistéte se, Ze saci hadice je naprosto vzduchotésnd
a zcela ponorend ve vodé. Doporucuje se pouzit hadici, kterd je vybavena sacim koSem.
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Pfipojeni vystupni hadice

Priimér vystupni hadice by mél byt zvolen tak,
aby vyhovoval pritoénému mnozstvi a flaku
pozadovanému v mistech odbéru vody.
Viystupni hadice se k agregdtu pfipojuje pomoci
vnéjSiho Sroubeni 1 coul (neni souc¢dsti balent),
kterou je tfeba zasroubovat do zdvitového otvoru
vystupniho ofvoru (7). (F3)

F2

F3

Doporucuje se namontovat zpétny ventil (F2) (b) (neni souédsti balenf) mezi vystupni otvor (1) a uzaviraci
ventil pro nastavovdni pritoéného mnozstvi (d), aby se zamezilo moznosti vzniku nebezpeénych vodnich rdzd
v pfipadé ndhlého zastaveni Cerpadia. Toto opatieni je povinné, jestlize vy$ka vytlaéovaného vodniho sloupce
presahuje 20 metrii.
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Pocateéni naplnéni - zaliti éerpadia

/A VAROVANI! Neuvddéjte voddrnu do provozu, pokud neni ¢erpadlo zalito vodou, abyste zabrdnili
zadreni motoru v diisledku roztaveni jeho soucdsti zplisobeného prehfdtim - chodem na sucho.

/A VAROVANI! Pied uvedenim éerpadia do provozu je nutno provést jeho napInéni vodou. Neuvddéjte
voddrnu do provozu, jestliZe neni napInéna vodou!

Pred spusténim ¢erpadla provedte jeho Gplné napInéni Cistou vodou prostfednictvim napoustéciho/
odvzdusniovaciho hrdia (3).

% VySroubujte uzaviraci zdtku (2) napoustéciho trubkového hrdla a nalijte vodu do ¢erpadia. Cerpadio Ize
zalit také pfimo vystupnim ofvorem.

% Poté zaSroubujte uzaviraci zatku (2) napoustéciho frubkového hrdla zpét.

% Postup pocdtecniho pinéni Gerpadla je tfeba zopakovat, kdykoli zafizeni nebylo po del$i dobu pouzivéno
nebo kdykoli dojde k vniknuti vzduchu do systému.

04 POZNAMKA: Ujistété se, ze Erpadilo je zcela zalito vodou a fo vEetné celé délky saci hadice

5. UVEDENI DO PROVOZU

Zapindani

1. Provedte fddné pfipojeni saci i vystupni hadice.

2. Naplnite téleso ¢erpadla vodou prostfednictvim napoustéciho otvoru, ze kterého byla vySroubovéna
uzaviraci zétka.

3. Otevrete vystupni potrubi.

4. Pripojte sifovy kabel a nastavte vypina¢ do polohy ,ON” (Zapnuto).

5. Postup nasdvdni se spusti automaticky.

Vypindni
Nastavte vypina¢ do polohy ,OFF" (Vypnuto).

/A POZOR! Postup pocdte¢niho zaliti Cerpadia je tfeba zopakovat, kdykoli zafizeni nebylo po delSi dobu
pouzivéno nebo kdykoli dojde k vniknuti vzduchu do systému.

Je nutno konfrolovaf chod agregdtu a vEas odstrafovat zjisténé problémy, ¢imz se prodlouZi doba
provozuschopnosti agregdfu a zvysi jeho Géinnost.
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6. UDRZBA A USKLADNENI

/A POZOR! Pied zahdjeni provddéni jakychkoli praci na viastnim zafizeni odpojte zdstréku sifového kabelu
od zdsuvky.

% Zarfizeniijeho vétraci otvory (je-li jimi vybaveno) je nutno udrZovat v &istoté. Pravidelné provadéni ¢isténi
a GdrZby zafizeni zajisti jeho G€innost a prodlouZi jeho Zivotnost.

% Dojde-li i navzdory peclivému provedeni vyrobniho postupu a néslednym pfisnym zkouskdm k selhdni
zafizeni, svéfte provedeni jeho opravy autorizovanému zdkaznickému servisnimu stfedisku.

% UdrZujfe vSechny matice, Srouby a vruty utaZené, zajistite tak podminky pro bezpeéné pouZiti zafizeni.

% 7 bezpecnostnich dlivod( vymérite opotfebované nebo poskozené soucdsti.

% PouZivejte pouze origindIni néhradni dily. Dily, které nebyly doddny vyrobcem zafizeni, nemusi mit vhodné
rozméry a mohou byt pfi€inou poranéni.

% K uskladnéni zafizeni je tfeba zvolit suchou mistnost, kde zafizeni bude mimo dosah déti a v bezpeéné
vzddlenosti od jakychkoli hoflavych materidld.

% \/néjSi povrchy zafizeni je tfeba oCistit pomoci mékkého kartdce a kusu tkaniny. NepouZivejte rozpoustédia
nebo lestidla. VeSkeré nedistoty je nutno odstranit.

% Neni-li ze zafizeni vypusténa veskerd kapalina, miiZe to mit za ndsledek jeho po$kozeni mrazem.
Zafizeni je tfeba uskladnit v prostiedi, kde teplota neklesd pod bod mrazu.
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7. CO DELAT ,KDYZ..”

ZAVADA

KONTROLA (mozZné piiciny)

RESENI

—_

. Motor se po zapnuti neotGéi
a nevyddvd zédny zvuk

A. Zkontrolujte elektrické zapojeni.

B. Zkontrolujte, zda je motor pod napétim.
C. Zkontrolujte jisténi.

D. MozZny zdsah tepelné ochrany.

C. Jsou-li vypdlené, nahradte je novymi.

D. ViyEkejte pfibl. 20 min na ochlazeni
motoru. Zkontrolujte pfi€inu, kferd jej
zpUsobila, a odstrante ji.

POZN.: Pfipadné bezprostfedni opakovdni

poruchy znamend, Ze je motor zkratovdn.

N

Motor se po zapnuti neotdéi,
ale vyddva zvuk.

. Pfekontrolujte napdjeci napéti.
. Vyhledejte moznd ucpdni Gerpadia
nebo motoru.

w >

C. Zkontrolujte, zda hfidel neni zablokovany.

B. Odstrarite mechanické odpory.

C. S pouzitim ndstroje z vybavy
odSroubujte viko a Sroubovdkem
odjistéte hfidel.

1<

Motor béZi s obtizemi

A. Ujistéte se, Ze napdjeci napéti neni
nedostatecné.

B. Zkontrolujte mozny otér mezi
pohyblivymi a pevnymi sougdstmi.

B. Zkuste odstranit pfi€iny otéru.

4. Cerpadlo nenasdvd vodu.

A. Cerpadlo nebylo sprévné zalito.

B. Saci hadice nebyla zalita nebo jeji
¢dst plave na hladiné. Saci hadice md
nedostatecny primeér.

C. Ucpany zpétny ventil nebo ucpané
filtry.

A. Napliite erpadlo vodou, provedte
zaliti a vénujte pozornost Gniku
vzduchu odSroubovdnim
odvzdusiovaciho uzdvéru.

B. Zalijte saci hadici. Ujistéte se, Ze
¢dst saci hadice neplave na hladiné.
\lyménte frubku za jinou trubku
s VétSim primérem.

C. Vygistéte filtr a v pfipadé, Ze by to
nestagilo i zpétny ventil.

o

Cerpadlo Gerpd nedostatedné
mnoZzstvivody.

. Saci trubka je ucpand.

O W >

. Primér saciho potrubije
nedostate¢ny.

. ObéZné kolo je opotfebené nebo ucpané.

A. Vygistéte saci trubku.

B. Odstrante ucpdni nebo vyméfite
opotfebené soucdstky.

C. Vymeénte za potrubi vétsiho primeéru.

6. P¥ili§ ¢asto dochdzi k zapnuti
a k vypnuti ¢erpadia.

A. Je poskozend membrdna expanzni
nddobky.
B. Tlak v expanzni nddobce je pfili§ nizky.

A. Nechte vyménit membrdnu
autorizovanou servisni sluzbou.

B. Natlakujte expanzni nddobku az na
hodnotu 1,6 +-0,2 bar( (viz odstavec 3).

~

Cerpadlo vibruje a jeho chod
je hluény.

A. Zkontrolujte, zda je Eerpadlo a potrubi
pevné upevnéno.

B. Vznik kavitace v Gerpadle.

C. Cerpadilo je pretizeno.

A. Upevnéte voIné &dsti.

B. Snizte vy$ku sdni nebo zkontrolujte
pokles tlaku.

C. MGZe byt uzite¢né omezit pritok na
pritoku.

14 POZNAMKA: Neni kryto zdrukou:

%

Blokovdni béziciho kola cizimi pfedméty

%
% PoSkozeni pfi pfepravé
%

Poskozeni, zplsobené neodbornym zdsahem osob

Poskozeni rotaéniho mechanického tésnéni viivem béhu na prdzdno, nebo cizimi pfredmeéty ve vodé
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8. TECHNICKE PARAMETRY

MODEL FVC 8510 EC FVC 8550 EC
Napéti/Frekvence 230V/50Hz 230V/50Hz
Jmenovity vykon 800 W 1000 W
Max. pritok 32001/h 35001/h
Max. tlak 3 bar 3 bar
Max. samonasdvaci vyska 8m 8m
Max. vytlaénd vyska 40m 44 m
Prdmér trubkového hrdla 1 1"
Bezpecnostni tfida I |
Objem tlakové nddrze 201 24|
Hmotnost 11,9 kg 12,4 kg

9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z rliznych materidll, napf. z kovu a plastd.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislusného Gradu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuil.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
avyhrazujeme si prévo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindInim jazyce.
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10. PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: PROUDOVE CERPADLO/FIELDMANN

Typ/model: FVC 8510 EC
AC (stfid.) 220-240V, 50 Hz, 800 W, IPX4

Tento produkt spliiuje poZadavky nize uvedenych smérnic a predpisu:
Smérnice pro nizkonapéfovd elekirickd zafizeni LVD 2014/35/EU
Smaérnice pro elekfromagnetickou kompatibilitu EMC 2014/30/EU

a norem:

EN 60335-1:2012+A11

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

Misto vydéni:  Praha Jméno: Ing. Zdenék Pech

Predseda predstavenstva
Datum vydani: 7.5.2018 P

Podpis:

FFIE'I" FAST CR, a.s @ /\1'

Cernokosieiecka 1621, 251 01 Ridany
160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111
DI&: 226728548  fax: +420/ 323 204 110
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Vyrobce:
FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika

DIC: CZ26726548

Produki/znaéka: PROUDOVE CERPADLO/FIELDMANN

Typ/model: FVC 85560 EC

AC (stfid.) 220-240V, 50 Hz, 1000 W, IPX4

Tento produkt spliiuje poZadavky nize uvedenych smérnic a predpisu:

Smérnice pro nizkonapéfovd elekirickd zafizeni LVD 2014/35/EU
Smérnice pro elekfromagnetickou kompatibilitu EMC 2014/30/EU

a norem:

EN 60335-1:2012+AT1

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+AT+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

Misto vyddni:  Praha
Datum vyddni: 7.5.2018

FIELDMANN

Jméno: Ing. Zdenék Pech

Predseda pfedstavenstva

Podpis:
‘=1=| E'I" FAST CR, a.s @
Gernokosieiecka 1621, 251 01 Ridany

160: 267265648 tel.: +420/ 323 204 111
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u proddvajictho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V pripadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat svd
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢inesprévné
instalace, pouiti vjrobku v rozporu sndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplsoby pouzivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap¥.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy.....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhoreniu chyby, najneskér viak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
mécii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamacie sa zérucné doba predIZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujiicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstalcie, pouZitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, nplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujici pri re-
klamécii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch I od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziluje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres




Jotallasi jegy

W A termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

MW A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven belil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstol)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotéllasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto dltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. ® A fogyaszto a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibdt kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklos
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W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdhb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyasztd altali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas madon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

o Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
16 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, haszndlati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas M fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethet6 (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birdsdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,2021
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Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ..vvvveeeeeiee e eeeii e e e eaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eeveeevvuinierinninnnnens

Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:..........veeviveueiieiiiis e e e e e e e

A vésarlas (iizembe helyezés) idopontja: 20...... .ccereeeernens 114 nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ...........ooevvevvvnneeeersineeennnns
Kereskedd CIme: .............occuvvvviiiiiiniiiiiiiie s

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténd kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek idBPONTA: ........oveveeeiieiiiii et

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétie:........uvvvvvviiirniiiiiiiiiiiiiis

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOpoNta: ......c.uvviiiie e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikigs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatdw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokofowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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